Night Vision Hood for HS3 Chassis

MDT Night Vision Hoods make it possible to mount NV devices on specific
chassis.
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Attributes

Name: MDT Night Vision Hood for HS3 Chassis
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004383
Mfr. No.: 102264-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.2kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 200mm
UPC: 723905908751
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Sicherheitshinweise fiir die MDT Nachtsichthaube

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der MDT Nachtsichthaube fir das HS3 Chassis. Diese Haube ermdglicht es,
NVGerate sicher und effektiv zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behoérden.

Informieren Sie sich tUber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie die Nachtsichthaube nur mit kompatiblen NVGeréaten.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgeman montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Schaden zu verhindern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass die Haube nicht Uberhitzt, insbesondere bei langerer Nutzung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:
® Uberprufen Sie, ob alle Teile vorhanden sind: MDT Nachtsichthaube, Montageanleitung und

Befestigungselemente.
® Stellen Sie sicher, dass das HS3 Chassis sauber und frei von Schmutz ist.

2. Installation:
® Platzieren Sie die Nachtsichthaube auf dem HS3 Chassis.

® Befestigen Sie die Haube mit den bereitgestellten Befestigungselementen.
® Uberprifen Sie, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

3. Benutzung:

® Montieren Sie das NVGerat gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Testen Sie die Stabilitat der Montage, bevor Sie das Geréat im Einsatz verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den lokalen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate.
® Trennen Sie die Haube von anderen Materialien, um eine ordnungsgemale Recyclingmdglichkeit zu
gewabhrleisten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Unterstutzung bezuglich der MDT Nachtsichthaube wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die MDT Nachtsichthaube entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit sind
uns wichtig!



MDT Night Vision Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Night Vision Hood for HS3 Chassis. This product is designed to enhance your
experience with night vision devices while ensuring safety and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this safety instruction guide carefully before use to ensure safe operation and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Night Vision Hood is compatible with your HS3 chassis before installation.
Always handle the product with care to avoid damage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or accidents to local authorities immediately.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Safety: Ensure that you follow the installation instructions precisely to avoid any hazards.

®* Device Compatibility: Confirm that your night vision device is compatible with the MDT Night Vision Hood to
prevent malfunctions.

® Weight Limitations: Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for mounted devices.

®* Environmental Conditions: Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its
performance.

® Personal Safety: Always use the product in a safe environment to avoid accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

Gather all necessary tools required for installation.

Ensure that the HS3 chassis is clean and free from debris.

Align the MDT Night Vision Hood with the mounting points on the chassis.
Secure the hood using the provided screws and tools, ensuring a tight fit.
Doublecheck the installation for stability before attaching any night vision devices.

2. Usage Instructions:

Before using the night vision device, ensure it is properly attached to the hood.

Adjust the device settings as per the manufacturer's guidelines for optimal performance.
Always check the stability of the mounted device before use.

Store the MDT Night Vision Hood in a dry and safe place when not in use.

Disposal Instructions
® Follow local regulations for the disposal of electronic products and accessories.

® Do not dispose of the product in household waste.
® |f possible, recycle the product at designated electronic waste recycling centers.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the MDT Night Vision Hood, please refer to the manufacturer’s contact
details available on the product packaging or the official website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Capucha
de Vision Nocturna MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Capucha de Vision Nocturna MDT para el chasis HS3. Este producto ha sido disefiado para
facilitar el montaje de dispositivos de vision nocturna en chasis especificos, ofreciendo una mejora en tus
capacidades de observacion en condiciones de baja luminosidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante que sigas las instrucciones y pautas de seguridad contenidas en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y animales.

Inspecciona la capucha regularmente para detectar signos de desgaste o dafo.

No utilices la capucha si esta dafiada o si los componentes estan faltantes.

Almacena la capucha en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Si observas algun comportamiento inusual o problemas durante el uso, detén su uso inmediatamente y
consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Montaje Seguro: Asegurate de que la capucha esté correctamente montada en el chasis antes de su uso. Un
montaje inadecuado puede causar dafios al equipo o lesiones.

Uso de Dispositivos NV: Solo utiliza dispositivos de visidon nocturna compatibles con la capucha. Consulta
las especificaciones del fabricante para asegurarte de la compatibilidad.

Condiciones Ambientales: Evita usar la capucha en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes humedos.

Manipulacién: Maneja la capucha con cuidado para evitar caidas o golpes que puedan dafarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

Asegurate de tener todas las piezas necesarias antes de comenzar la instalacion.

Limpia la superficie del chasis donde se montara la capucha.

Alinea la capucha con los puntos de montaje del chasis.

Utiliza las herramientas adecuadas para fijar la capucha, asegurdndote de que esté firmemente sujeta.
Verifica que no haya movimientos o holguras una vez instalada.

Uso:

* Antes de utilizar la capucha, asegurate de que el dispositivo de visién nocturna esté correctamente
instalado.

® Ajusta el dispositivo seguin sea necesario para obtener la mejor visualizacion.
Durante el uso, mantén la capucha limpia y libre de obstrucciones.

® Al terminar, retira el dispositivo de vision nocturna y limpia la capucha si es necesario.

Instrucciones de Eliminacién

Al final de la vida util de la capucha, deséchala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos electrénicos.
No arrojes la capucha en la basura comun; busca centros de reciclaje adecuados.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la
Unidn Europea. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y los detalles de compra al comunicarte.



Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es la prioridad al utilizar la Capucha de Visién Nocturna MDT.
Sigue estas pautas para disfrutar de una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le MDT Night Vision Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Night Vision Hood pour le chassis HS3. Ce produit est congu pour vous aider a monter
des dispositifs de vision nocturne de maniére sécurisée. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir
une utilisation sare et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére non approuvée par le fabricant.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

En cas de probleme, contactez un professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Le MDT Night Vision Hood est congu spécifiquement pour étre monté sur des
chéssis HS3. Ne l'utilisez pas sur d'autres types de chassis.

® Conditions d'utilisation : Evitez d'utiliser le produit dans des environnements extrémes (températures trés
élevées ou tres basses).

* Equipement de protection : Portez des lunettes de protection si vous utilisez des dispositifs de vision
nocturne qui pourraient causer des éblouissements.

* Manipulation : Manipulez le produit avec soin pour éviter de I'endommager. Ne le laissez pas tomber ou le
heurter contre des surfaces dures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez le contenu : Assurezvous que toutes les pieces nécessaires sont présentes dans I'emballage.
Préparation : Nettoyez la surface du chassis HS3 ou le MDT Night Vision Hood sera monté.
3. Montage :
® Alignez le MDT Night Vision Hood avec les points de montage sur le chassis.
® Fixez le produit & l'aide des vis fournies, en vous assurant qu'il est solidement fixé.
4. Vérification : Assurezvous que le produit est bien en place et ne bouge pas.

n

Utilisation
* Avant d'utiliser un dispositif de vision nocturne monté, vérifiez son bon fonctionnement.

® Suivez les instructions spécifiques du fabricant pour le dispositif de vision nocturne.
* Ne regardez pas directement la lumiére du dispositif de vision nocturne, car cela peut endommager vos yeux.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le MDT Night Vision Hood avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements électroniques.
® Déposez le produit dans un centre de recyclage agréé pour éviter toute pollution.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer a votre distributeur
ou a la plateforme de vente en ligne ou vous avez effectué votre achat.

En suivant ces directives, vous contribuerez & garantir votre sécurité ainsi que celle des autres lors de I'utilisation du
MDT Night Vision Hood. Merci de votre attention et de votre coopération.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Night Vision Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Night Vision Hood per il tuo HS3 Chassis. Questo prodotto & progettato per consentire
linstallazione di dispositivi di visione notturna in modo sicuro e efficace. E fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e per massimizzare le prestazioni del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Se il prodotto presenta difetti 0 anomalie, interrompi immediatamente |'uso e contatta il supporto.
Non lasciare il prodotto in luoghi umidi o esposti a temperature estreme.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il MDT Night Vision Hood in condizioni di illuminazione adeguata.
Non utilizzare il prodotto se non sei completamente a tuo agio con le sue funzionalita.
Non modificare o tentare di riparare il prodotto da solo.

Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o solventi.

Indossa occhiali protettivi se il dispositivo di visione notturna lo richiede.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessatri.
® [eggi attentamente le istruzioni del produttore del dispositivo di visione notturna.

2. Installazione del MDT Night Vision Hood

® Rimuovi qualsiasi copertura o protezione presente sul tuo HS3 Chassis.
® Posiziona il MDT Night Vision Hood in modo che si adatti correttamente al tuo chassis.
® Fissa il prodotto utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Utilizzo del Prodotto

® Accendi il dispositivo di visione notturna seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
® Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia installato correttamente.
® |n caso di problemi, consulta il manuale del dispositivo o contatta il supporto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di dispositivi elettronici.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il nostro servizio clienti.
Troverai ulteriori informazioni sul nostro sito ufficiale.

Queste istruzioni sono redatte in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE
(GPSR). Segui sempre le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo MDT Night
Vision Hood.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston do Noktowizji
MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oston do Noktowizji MDT, ktére umozliwiajg montaz urzadzen NV na okreslonych chassis.
Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Niniejsza instrukcja jest zgodna z regulacjami UE dotyczgcymi ogdinego bezpieczenstwa
produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego chassis.
Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych montazu i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Nie uzywaj produktu w przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi, aby unikng¢ kontuzji.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj tylko w warunkach, dla ktérych produkt zostat zaprojektowany.

Unikaj kontaktu z woda i innymi cieczami, ktére moga uszkodzi¢ produkt.

Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidiowo zamocowane przed uzyciem.

Nie pozostawiaj produktu w zasiegu dzieci ani oséb, ktére moga nie rozumiec¢ jego przeznaczenia.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

® Zidentyfikuj miejsce montazu na chassis.

® Przymocuj ostone do chassis zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Monitoruj dziatanie urzgdzenia NV, upewniajgc sie, ze dziata prawidtowo.

* W przypadku jakichkolwiek problemdw, zaprzestan uzytkowania i skontaktuj sie z odpowiednim
wsparciem.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na odpady.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali, aby prawidtowo zutylizowaé produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z producentem.
Zawsze upewnij sie, ze masz dostep do informacji kontaktowych, aby uzyska¢ pomoc w razie potrzeby.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa produktu oraz wszelkie informacje o
wycofaniach na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Yovisionihattu Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Yadvisionihattujen kayttbohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti HS3runkoihin, ja se
mahdollistaa NVlaitteiden kiinnittdmisen turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd NVlaitteet ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta voimakasta iskua tai kolhuja tuotteen kayton aikana.

Al4 altista tuotetta aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kayta suojakasineitd asennuksen aikana, jos mahdollista, estdédksesi mahdolliset vammat.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana pakkausmateriaalissa.
® Kiinnita yovisionihattu HS3runkoon valmistajan ohjeiden mukaan.
® Tarkista, ettd hattu on tiukasti kiinni ja ettei siina ole liikkkuvia osia.

2. Kaytto
® Kaynnistd NVlaite ja varmista, etté se toimii oikein.

® Aseta NVlaite ydvisionihatun kiinnityspisteeseen.
® Tarkista, etté laite on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan. Kaikilla tuotteilla tulee olla EUpohjainen
yhteystieto turvallisuusasioita varten.

Yhteenveto

MDT Ydvisionihattu on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta
voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja hyddyllisesti. Muista tarkistaa tuote sdanndllisesti ja raportoi mahdolliset
turvallisuusongelmat asianomaisille viranomaisille.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Night Vision Hood

Introduktion

Tack for att du valt MDT Night Vision Hood for HS3 Chassi. Denna produkt ar designad for att méjliggora saker
montering av NVenheter pa specifika chassin. For att sakerstélla en trygg och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Las alltid bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon vid installation och anvéndning av produkten.

Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna for att forhindra att produkten lossnar under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att inga foremal blockerar sikten genom NVenheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

® Ta bort alla forpackningsmaterial och kontrollera att alla delar &r inkluderade.
* Montera MDT Night Vision Hood p& HS3 chassit enligt foljande steg:

1. Placera hooden pa chassit.

2. Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta hooden.

3. Kontrollera att hooden ar sékert installerad och inga skruvar ar I6sa.

2. Anvédndningsanvisningar:
® Anslut NVenheten till hooden enligt tillverkarens anvisningar.

® Justera NVenheten for optimal sikt och sékerstéll att den &r stabil.
® Efter anvandning, ta bort NVenheten och rengér hooden med en mjuk, torr trasa.

Avfallsinstruktioner

® Avlagsna produkten pa ett miljigvanligt satt.
® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av elektronik.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information om produkten eller sakerhetsfragor, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till
att ha produktens modellnummer och ink&psinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en séker och effektiv anvandning av MDT Night
Vision Hood.



MDT Noc¢ni Vidéni Clona Bezpec¢nostni Pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Nocni Vidéni Clonu pro Sasi HS3. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni pouzivani nocniho vidéni. Tento dokument obsahuje dllezité bezpecénostni pokyny a instrukce,
které byste méli dodrZzovat, abyste zajistili bezpecnost a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vSechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a mozné prekazky.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je Sasi Cisté a suché.

P¥i montazi NV zafizeni dodrzujte pokyny vyrobce zafizeni.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo neupliny.

PFi manipulaci s optikou dodrzujte pokyny pro ochranu pfed poSkrabanim a poskozenim.
P¥i pouzivani no€niho vidéni se vyhnéte pfimému pohledu na zdroje intenzivniho svétla.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. PFiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje.
® Ujistéte se, Ze mate spravné NV zafizeni kompatibilni s MDT Nocni Vidéni Clonou.

2. Instalace

® Umistéte MDT Nocni Vidéni Clonu na designated misto na Sasi HS3.
® Upevnéte clonu pomoci dodanych Sroubl a utdhnéte je bezpecné, ale ne prehnané.
® Zkontrolujte, zda je clona stabilni a spravné umisténa.

3. Pouzivani

® Zapnéte NV zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Upravte nastaveni clony tak, aby odpovidala vaSim potfebam.
® P¥i pouzivani se ujistéte, ze mate dobry vyhled a Ze okoli je bezpecné.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho sou€ésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokladejte produkt do bézného odpadu; zjistéte, zda existuji specialni shérné mista pro elektronické
zafizeni.

® Zaijistéte, aby byly vSechny baterie a elektrické soucasti fadné odstranény a recyklovany.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni misto vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu a Cislo SarZe.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Noéni Vidéni Clonu. DodrZovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni
pouzivani vaseho produktu.



